
Hello All! I'm Darren. It's 2 1/2 years since I came to
Japan, and in this time I have learned a lot about Japanese
culture. I've learned a little Japanese and am more
confident inflicting it on the natives. I've started using
tissues instead of my handkerchief, thanks to some fine
tutoring from the tea-lady in Nishi-chu, I can now make
all sorts of noises while eating rahmen or indeed anything
long and cylindrical, and my‘hashi’have indeed
become jozu. I've also been lucky to visit many beautiful
parts of Japan. Working as an AET has also allowed me to
learn about other countries such as America, Canada and
Tonga through contact with other AETs. We have
trouble understanding the English spoken by the
New Zealand boys, but from a book, I've found that there
is a lot in common between Ireland and New Zealand
Both countries have beautiful countryside, share a similar
climate, a strong tradition in agriculture, and a population
of similar size. However in Ireland we don't grow
kiwifruit, rugby is not so popular, and “Let's have fun
with sheep” is a cookbook. Sayama AETs do really
represent a ‘blend of cultures.’ Bye for naw.

Darren Orr(AET)
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こんにちは､ダーレンです。日本に来て2年半たちまし
た。この間､日本文化をたくさん学びました｡日本語を少
し､そして迷惑かもしれないけど､だんだん自信を持って
日本人に話しかけています。ハンカチの代わりにティッ
シュを使い始めたし､西中の用務員さんの指導で､ラーメ
ンなどを食べるときのほとんどの音を出せるようになり
ました。はしも上手になりました。日本の美しい場所にた
くさん行けるのも幸せです。他のＡＥＴを通じて､アメリ
カ､カナダ､トンガなどについて学べます。私たちは
ニュージーランドの英語を理解するのに苦労しています
が､ある本で､美しい田舎､気候､農業の伝統､人口など
ニュージーランドとアイルランドの共通点を見つけまし
た｡しかし､アイルランドではキウイは育ちませんし､ラ
グビーも盛んではありません。「羊と一緒に楽しもう」
というのは料理の本のことです。狭山のＡＥＴは､まさに
「文化の融合」です。さようなら。(ダーレン先生の要訳)
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